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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 414/2008
z 8. mdja 2008,

ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) & 1255/1999, pokial
ide o udelovanie pomoci Spolocenstva na sikromné skladovanie niektorych druhov syra pocas
skladovacieho obdobia 2008/2009

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEYV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) €. 1255/1999 zo 17. mdja
1999 o spolocnej organizacii trhu s mliekom a mlie¢nymi
vyrobkami ('), a najmd na jeho ¢lanok 10,

kedZe:

(1) V clanku 9 nariadenia (ES) ¢. 1255/1999 sa ustanovuje,
ze pomoc na stkromné skladovanie sa moze poskytnut
pri dlhozrejucich syroch a syroch, ktoré st vyrobené
z ov¢icho afalebo kozicho mlieka a vyZadujii minimdlne
Sest mesiacov na zrenie, ak vyvoj cien a zdsob tychto
syrov poukazuje na zdvazni nerovnovihu na trhu,
ktori mozno odstrdnit alebo zmensit prostrednictvom
sezonneho uskladnenia.

(2)  Sezénny charakter vyroby niektorych dlhozrejiicich syrov
a syrov Pecorino Romano, Kefalotyri a Kasseri sa este
viac  komplikuje casovo rozdielnou sezénnostou
spotreby. Dosledky tejto sezénnosti navySe zhorsuje
rozdrobenost vyroby tychto syrov. Preto by sa malo
pristipit k sezénnemu skladovaniu tych mnozstiev,
ktoré zodpovedaju rozdielu medzi vyrobou v letnych
mesiacoch a vyrobou v zimnych mesiacoch.

(3)  Mali by sa stanovit typy syrov, ktoré si oprdvnené na
poskytnutie pomoci, a maximdlne mnoZstvd, na ktoré
mozno tGto pomoc poskytndf, ako aj trvanie zmlav
v zévislosti od skuto¢nych potrieb trhu a moznosti ucho-
vavat tieto syry.

(40 Mal by sa stanovit obsah zmluvy o skladovani, ako aj
nevyhnutné opatrenia, ktorymi sa zabezpedi identifikdcia
a kontrola syrov, ktoré si predmetom zmliv. Vyska
pomoci by sa mala stanovit s ohladom na nédklady na
skladovanie a rovnovahu, ktort je potrebné dodrziavat
medzi syrmi, na ktoré sa tito pomoc poskytuje,
a ostatnymi syrmi preddvanymi na trhu. Vzhladom na
tieto skutocnosti a na dostupné zdroje by sa celkovd
vyska pomoci nemala zmeni.

" U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 48. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1152/2007 (U. v. EU L 258,
4.10.2007, s. 3).

(5)  Mali by sa stanovit aj podrobné pravidld, ¢o sa tyka
dokumentdcie,  Gc¢tovnictva, ako aj  frekvencie
a podmienok kontroly. V tejto savislosti by sa malo
ustanovit, Ze clenské Stity mozZu zadctovat zmluvnej
strane vietky ndklady na kontrolu alebo cast tychto
ndkladov.

(6)  Malo by sa upresnif, Ze na poskytnutie pomoci na
stkromné skladovanie st opravnené iba celé syry.

(7) Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v stilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre mlieko a mlie¢ne

vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Predmet

Tymto nariadenim sa ustanovuji podrobné pravidld udelovania
pomoci Spolocenstva na sukromné skladovanie ur¢itych druhov
syra (dalej len ,pomoc”) v skladovacom obdobi 2008/2009 na
zaklade ¢lanku 9 nariadenia (ES) ¢. 1255/1999.

Clanok 2
Definicie

Na tcely tohto nariadenia sa pouzijii tieto definicie:

a) ,skladovand ddvka“ je mnozstvo syra rovnakého druhu
s hmotnostou najmenej dve tony, ktoré sa uskladnilo
v jednom sklade v ten isty den;

b) ,pociatoény den zmluvného skladovania“ je den, ktory nasle-
duje po dni uskladnenia;

¢) ,posledny den zmluvného skladovania“ je den pred dnom
vyskladnenia;

d) ,skladovacie obdobie” je obdobie, pocas ktorého moze syr
spadat do rezimu stukromného skladovania, a ktoré je defi-
nované pre kazdy druh syra v prilohe.
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Cldnok 3
Syry opravnené na pomoc

1.  Pomoc sa poskytuje na urcité dlhozrejiice syry a syry
Pecorino Romano, Kefalotyri a Kasseri za podmienok stanove-
nych v prilohe. Na poskytnutie pomoci st opravnené len celé

syry.

2. Syry sa musia vyrobif v Spolocenstve a musia spfﬁat’ tieto
podmienky:

a) musi byt na nich nezmazatelnym pismom uvedené ozna-
Cenie vyrobného podniku, v ktorom boli vyrobené, a den
a mesiac vyroby, priom tieto oznacenia mozu mat podobu

kédu;

b) musia vyhoviet skaske kvality, ktorou sa preukdze, ze posky-
tujii dostatoénd zdruku nato, aby sa po dozreni mohli
zatriedit do kategérii vymedzenych v prilohe.

Cldnok 4
Zmluva o skladovani

1.  Zmluvy o stkromnom skladovani syrov sa uzatvaraji
medzi interven¢nou agentirou clenského $titu, na dzemi
ktorého sa syry skladuji, a fyzickymi alebo pravnickymi
osobami (dalej len ,zmluvné strany*).

2. Zmluva o skladovani sa vypractiva v pisomnej podobe na
zdklade Ziadosti o uzavretie zmluvy.

Tato ziadost sa musi dorucit intervenénej agentire maximalne
do 30 dnf odo dia uskladnenia a moze sa tykat iba tych davok
syrov, ktorych uskladnenie sa ukoncilo. Intervencnd agenttira
zaznamend datum prijatia Ziadosti.

Ak sa ziadost dorudi intervencnej agenttire v lehote 10 pracov-
nych dni po kone¢nom termine, zmluva o skladovani sa moze
eSte uzavriet, aviak pomoc sa znizi o 30 %.

3. Zmluva o skladovani sa uzatvdra na jednu alebo niekolko
skladovanych ddvok a obsahuje ustanovenia tykajtice sa:

a) mnozZstva syrov, na ktoré sa vztahuje zmluva;

b) ddtumov stvisiacich s plnenim zmluvy;

¢) vysky pomoci;

d) ddajov o skladoch.

4. Zmluva o skladovani sa uzatvori maximdlne do 30 dni
odo diia zaznamenania Ziadosti o uzatvorenie zmluvy.

5. Kontrolné opatrenia, najmi tie, ktoré st uvedené v ¢lanku
7, st predmetom predpisov vypracovanych intervenénou agen-
tirou. Zmluva o skladovani bude odkazovat na tieto predpisy.

Cldnok 5
Uskladnenie a vyskladnenie
1.  Obdobia, pocas ktorych prebicha

a vyskladiovanie, st uvedené v prilohe.

uskladniovanie

2. Zo skladu sa vyskladriuje po celych skladovanych davkach.

3. Ak sa na konci prvych 60 dni zmluvného skladovania
ukédze, ze zhorSenie kvality syrov je vicsie, ako je to pri skla-
dovani bezné, zmluvnym strandm sa moze povolit, aby jeden-
krat vymenili chybné mnozstva kazdej skladovanej davky na
vlastné naklady.

Ak kontroly pocas skladovania alebo pri vyskladneni odhalia
chybné mnozstvd, na tieto mnozstvd sa nemoze vyplatit Ziadna
pomoc. NavySe musi zvy$né mnoZstvo ddvky oprdvnenej na
pomoc vazit najmenej dve tony.

Druhy pododsek sa uplatiiuje vtedy, ked je Cast davky vysklad-
nend pred zaciatkom obdobia vyskladiovania uvedeného
v odseku 1 alebo pred uplynutim minimélneho skladovacieho
obdobia uvedeného v ¢lanku 8 ods. 2.

4.V pripade uvedenom v odseku 3 prvom pododseku sa na
tcely vypoctu pomoci na vymenené mnoZzstva povazuje za prvy
den zmluvného skladovania den zaciatku zmluvného sklado-
vania.

Cldnok 6
Podmienky skladovania

1. Clensky stdt sa presveddi, ¢i st splnené vietky podmienky,
na zdklade ktorych vznikd ndrok na vyplatenie pomoci.

2. Zmluvnd strana, alebo na zaklade Ziadosti alebo povolenia
Clenského $titu osoba zodpovednd za sklad, spristupni prislus-
nému orginu zodpovednému za indpekciu vsetku dokumen-
ticiu, ktord umozni overenie tychto ddajov o vyrobkoch
umiestnenych v stikromnom sklade:

a) vlastnictvo v momente uskladnenia;

b) povod syrov a ditum ich vyroby;

¢) ddtum uskladnenia;
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d) fyzicka pritomnost v sklade a adresa skladu;

¢) datum vyskladnenia.

3. Zmluvnd strana, pripadne osoba zodpovednd za sklad,
vedie skladovii evidenciu pre kazdi zmluvu, ktord je
k dispozicii na sklade a ktord obsahuje tieto tidaje:

a) identifika¢né ¢islo kazdej skladovanej davky vyrobkov
umiestnenych v sklade;

b) datumy uskladnenia a vyskladnenia;

¢) pocet syrov a ich hmotnost v kazdej skladovanej davke;

d) umiestnenie vyrobkov v sklade.

4. Skladované vyrobky musia byt lahko identifikovatelné,
lahko dostupné a oznacené podla jednotlivych zmliv. Sklado-
vané syry sa opatria osobitnym oznacenim.

Cldnok 7
Kontroly

1. Prislusny organ vykond pri wuskladiovani kontroly
s ciefom zarucit, ze uskladnené vyrobky st oprdvnené na
poskytnutie pomoci, a zabranit akejkolvek moznosti vymeny
vyrobkov pocas zmluvného skladovania.

2. Prislusny organ vykond neozndmenti kontrolu na zdklade
vzoriek, aby overil fyzicki pritomnost vyrobkov na sklade.
Vybrand vzorka musi byt reprezentativna a musi zastupovat
najmenej 10 % celkového zmluvného mnozstva, ktoré je pred-
metom pomocného opatrenia na stikromné skladovanie.

Kontrola musi zahffiat okrem preskimania skladovej evidencie
uvedenej v ¢lanku 6 ods. 3 aj fyzickd kontrolu hmotnosti,
druhu a oznacenia vyrobkov. Tieto fyzické kontroly sa musia
vztahoval najmenej na 5% mnozstva, ktoré je predmetom
neohldsenej kontroly.

3. Prislusny organ vykond na konci obdobia zmluvného skla-
dovania kontrolu s cielom overit pritomnost vyrobkov. Ale ak
vyrobky zostanti v sklade po uplynuti maximélneho zmluvného
skladovacieho obdobia, tito kontrola sa moze vykonat pri ich
vyskladneni.

Na tcely kontroly uvedenej v prvom pododseku zmluvnd strana
informuje prislusny orgdn najmenej pit pracovnych dni pred
uplynutim zmluvného skladovacieho obdobia alebo pred
zaliatkom vyskladnenia, ¢ sa vyskladnenie uskutoéni pocas
zmluvného skladovacieho obdobia alebo po nom, pricom
uvedie prislusné skladované davky.

Clensky §tdt moze akceptovat kratsiu lehotu, ako je pit pracov-
nych dni uvedenych v druhom pododseku.

4. O kontrolach vykonanych na zaklade odsekov 1, 2 a 3 sa
vypracuje sprava, ktord bude obsahovat:

a) datum kontroly,

b) jej trvanie,

¢) vykonané ¢innosti.

Sprava musi byt podpisand zodpovednym in$pektorom
a spolupodpisand zmluvnou stranou alebo pripadne osobou
zodpovednou za sklad a musi sa zahrnit do platobnej doku-
mentdcie.

5.V pripade nezrovnalosti, ktoré sa tykaji najmenej 5 %
z mnoZstva kontrolovanych vyrobkov, sa kontrola rozsiri na
vacsiu vzorku, ktord uréi prislusny organ.

Clenské §tity ozndmia takéto pripady Komisii do Styroch
tyzdiiov.

6. Clenské $tity mozu stanovit, aby vietky ndklady na
kontrolu alebo ich ¢ast hradila zmluvna strana.

Cldnok 8
Pomoc poskytovand na skladovanie

1. Poskytovand pomoc je stanovena takto:

i) 0,38 EUR na tonu na den zmluvného skladovania pri dlho-
zrejlicich syroch;

ii) 0,45 EUR na tonu na den zmluvného skladovania pri
syroch Pecorino Romano;

i) 0,59 EUR na tonu na den zmluvného skladovania pri
syroch Kefalotyri a Kasseri.
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2. Ziadna pomoc sa neposkytuje, ak zmluvné skladovanie
trva kratSie ako 60 dni. Maximdlna pomoc nesmie presiahnut
vysku pomoci zodpovedajicej zmluvnému skladovaciemu
obdobiu 180 dni.

Ak zmluvnd strana nedodrzi lehotu stanovent v druhom,
pripadne trefom pododseku ¢lanku 7 ods. 3, pomoc sa zniZi
0 15 % a vyplaca sa iba na obdobie, pre ktoré zmluvnd strana
prislusnému orgdnu uspokojivo preukdze, Ze syry zostali
v zmluvnom sklade.

3. Pomoc sa vypldca na zdklade Ziadosti zmluvnej strany na
konci obdobia zmluvného skladovania do 120 dni od prijatia
ziadosti za podmienky, Ze boli vykonané kontroly uvedené

v clanku 7 ods. 3 a ze boli splnené podmienky opraviujice
na pomoc.

Pokial' vak prebieha administrativne vySetrovanie tykajice sa
opravnenia na poskytnutie pomoci, platba sa uskutoéni az po
uznani oprdvnenia na pomoc.

Clanok 9
Nadobudnutie dG¢innosti

Toto nariadenie nadobtida Gcinnost diiom nasledujticim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 8. mdja 2008

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA
MnoZstvd
Kategorie syrov opravnené na | Minimdlny vek syra Obdobie uskladnenia Obdobie vyskladnenia
pomoc
Francizske dlhozrejice syry: 16 000 t 10 dni od 1. jina do od 1. oktébra 2008 do
— chrdnené oznacenie pévodu syrov typu Beaufort alebo 30. septembra 2008 31. marca 2009
Comté
— ,Cervend etiketa“ pri syroch typu Emmental grand cru
— trieda A alebo B pri vietkych typoch Emmental alebo
Gruyere

Nemecké dlhozrejtice syry: 1000 t 10 dni od 1. jina do od 1. oktébra 2008 do
,Markenkise“ alebo ,Klasse fein“ Emmentaler/Bergkidse 30. septembra 2008 31. marca 2009
frske dlhozrejice syry: 900 t 10 dni od 1. juna do od 1. oktébra 2008 do
Irish long-keeping cheese 30. septembra 2008 31. marca 2009
Emmental, special grade
Rakuske dlhozrejice syry: 1700 t 10 dni od 1. jina do od 1. oktébra 2008 do
1. Giiteklasse Emmentaler/Bergkase/Alpkase 30. septembra 2008 31. marca 2009
Finske dlhozrejice syry: 1700 t 10 dni od 1. juna do od 1. oktébra 2008 do
I luokka“ 30. septembra 2008 31. marca 2009
Svédske dlhozrejiice syry: 1700 t 10 dni od 1. juna do od 1. oktébra 2008 do
,Visterbotten/Prastost/Svecia/Grevé 30. septembra 2008 31. marca 2009
Polské dlhozrejiice syry: 3000 t 10 dni od 1. jina do od 1. oktébra 2008 do
,Podlaski/Piwny/Ementalski/Ser 30. septembra 2008 31. marca 2009
Corregio[Bursztyn/Wielkopolski*
Slovinské dlhozrejice syry: 200 t 10 dni od 1. jina do od 1. oktébra 2008 do
,Ementalec/Zbrinc* 30. septembra 2008 31. marca 2009
Litovské dlhozrejice syry: 700 t 10 dni od 1. jina do od 1. oktébra 2008 do
,Goja/Dziugas* 30. septembra 2008 31. marca 2009
Lotysské dlhozrejice syry: 500 t 10 dni od 1. jina do od 1. oktébra 2008 do
.Rigamond, Ementales tipa un Ekstra klases siers* 30. septembra 2008 31. marca 2009
Madarské dlhozrejiice syry: 300 t 10 dnf od 1. jina do od 1. oktébra 2008 do
,Hajda“ 30. septembra 2008 31. marca 2009
Pecorino Romano 19 000 t 90 dni od 1. juna do do 31. marca 2009

a vyrobené po | 31. decembra 2008

1. oktdbri 2007
Kefalotyri a Kasseri vyrobené z ovcieho mlieka, kozicho 2500 t 90 dni od 1. jina do do 31. marca 2009
mlieka alebo zmiesanim tychto dvoch druhov mlicka a vyrobené po | 30. novembra 2008

30. novembri

2007




